TAKE LITERATURA

A
»,Odsouzeného k samovazbé litujete, proti trestu smrti jste

rozhodné - a co je to vSechno proti osudu recensenta, ktery
st viechno Cist,” bédoval jednou recensent éasopisu Opinion
nationale, znimy Edmond About. Ach jak kritce vyslovil
trpkou pravdu o Zurnalistickém muéednictvi!

Clovék ptijde spokojené a klidné. odptldne do redakce.
Je blaZen, netuSe nic zlého, a zapéli sobé skvostné cigaro,
premysleje, co by as mél délat, aby se alespofi néco délat 244/
Vtom pfikroci pfitel redaktor a polozi na stolek knihu. ,,Bud
tak laskav,* zaSveholi sladce a odejde jakoby nic. Coz by bylo
na jeho odchodu zileZeno, - ale na stolku ztstala le¥et kniha |
Je po blaZenosti, po klidu, z Cista jasna udefil blesk — cozpak
se lidstvo musilo nautit &ist a psat?! Ani to cigiro vice ne-
chutna !

Je to divn4, pfi nejmensim alespofi velmi podezielsd véc
u literdta, jevi-li nechut ku éteni novych knéh, je-li pravda?
Inu, je tomu jiz tak | Na poéitku dusevniho Zivota svého rad
by Clovék &etl viechny knihy a studoval viechny lidi ; pozdéiji
vidi, Ze milo mu téch knéh zistalo provzdy miljch a mélo
téch lidi provzdy vérnych. Omrzi délinf zndmostf - studujem
knihu o €lovéka, jen kdyZ jsme o nich jiZ slyeli nebo maji-li
ldkavou tvaf a titul,

Jakpak se ale jmenuje ten dnesni redaktoriv dar — timeo
et dona ferentem! ,,Jungczechische Zustinde* - nu to by
likalo, ,,skizziert und erldutert von einem Deutschgesinnten
in Bohmen* — my své poméry sami jesté nedovedem ,,erliu-
tern®, on to ale zn4, to by také ldkalo ! A koneéné vzdor tomu,
Zze Je ,,deutschgesinnt®, mohl by to byt pfece &lovék zcela
rozumny, ba snad i hodny. Ov$em, Lichtenberg pral, Ze knihy
s likavym titulem nestdvaji za nic, ale -
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Cetl jsem. Perfidni knthu mozno p¥edist az na konec vzdor
boufici se zlosti, nebot zlost lechtd; hloupou knihu mozno
také dolist, nebo hloupost baviva: ale hloupé hloupon - ne,
tu dovede docist jen recensent, z pouhé lisky k lidstvu, jez
sam otrdven m4 stfezit pfed $kodou! Mnohému nevinnému
mohl by titul nejnovéjsiho plodu némeckého ducha vyldkat
poctivé Ceské krejcary z kapsy, jeZ by byly pak spiSe jesté
vyhozeny, nez kdyby je vyhodil oknem.

Obsah té knihy? Je v nf padesit ,,epigramt®, jez spisovatel
sam nazyva ,,ptil hekatomby*, coz by bylo dosti trefné, kdyby
se k hekatombdm nebylo bralo sto voli jiz dorestlych. To je
snad trochu sprosté podotknuto? Nuz

s Aus demr Wald, Me in den Wald*
es begreift der Spruch sich bald —

a anonymni spisovatel je dle vlastniho svého pfiznini (na
str. 23 a 24) velmi sprostym.

A obsah té epigramaticky pfeZvykujici polohekatomby? To
je velmi tézko vytict! Anonymni spisovatel plete si jazyk.
Vytykd, Ze pry,,die Deutschen schwairmen fiir Czechentum® (11),
a pfeje sobé rovnéz viele jak rozhodné:

drum bleibe stets einer Sprache in jedem Land’
bei uns der Deutschen, — nicht anders! — die Oberband!

Pfitom ale snad nenf nepiitelem Cecht neb &estiny, bih za-
chrafi, on sim povidd, Ze neni! On je jen proti té cestiné,
kterd mysli, Ze je feci, a ktera nejlip dokazuje pry svou hlou-
post tim, Ze piSe latinkou, a ne Svabachem. , Est ist wohl zu
bemerken, daB die Kultivierung der volkstiimlichen czechi-
schen Sprache von dem Verfasser der Epigramme ausdriick-
lich befiirwortet und in Schutz genommen wird; daB aber
als Feind derselben nicht die deutsche!, sondern die panslavis-
tischjungezechische Mischsprache neuer Erfindung hingestellt wird,
welcheals dem Genius deraltehrwiirdigen czechischen Sprache
widerstrebend wohl zuweilen kauderisch (nach dem Aus-
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drucke des Volkes: pleski-tfeski novoceski, neuczechischet
Unverstand) genannt zu werden verdient, und von dem Volke
nicht verstanden, ja angewidert, sich erst neuestens proselytisch
einzuschleichen bemiiht 1st."

., INZcht in der Sprache des Volks, in wirren, fremden Slavismen —
ein verwefliches Tun, — schretbt man das Czechische nun.”

Vlastné pry je to vSe ,,neu zu griindendes Slovakentum®;
on tomu rozumi, nebot umi ¢esky a pravi na jednom misté,

e by Riegrovo heslo ,,Nedejme se !*“ mélo znit ,,Nadime se™,
a to pry znameni ,,Blasen wir uns auf!* Radi ndm dobro-
srde¢né, abychom se pfec uz jednou stydéli a nebyli vice pan-
slivy, ba Ze bychom se mohli stydét i ddl, na pfiklad za Ce-
chismus :

Slavisch der Schale, dein Kerne nach deutsch,

lasst uns fiir Deutsche ench haben!

Vlastné jsme my ale pry vSichni svedent a svidcové nasi jsou
pry knézi, které nazyvi ,,die Schwarzen®. Jim vénuje epigram.

Schwarzer Beistand

Czech:  Es ist dies keine Prablerei :
uns Czechen hilft doch Allerlei,

und anch der Schwarze ist dabei!
Miguel :  Ja, wenn der Schwarze riibrt den Brei,

Zibt’s, wo nicht eine Teufelei, —

ganz sicher eine Hetzere:!

On to vi, on vi vibec vSechno, na piiklad také, ze Nirodni
listy a Narod maji spole¢nou vydavatelskou kasu a Ze jen tak
délaji, jako by byly skute¢né dva politické listy.

Misty neuhodnes, ani po namahavém hlavy ldimaéni, co ano-
nymni spisovatel tiebaby hloupé a nejhloupéji myslil. Na pfi-
klad ,,epigram*®:



Prosit Mahlzeit |

Am Slovakenspeisetische
kant man jubelnd — ,,faule Fische*.

VerSovec sdm citi, Ze je hloupy, a pfidédva tedy vysvétlivky
v proze, pii emzZ - a to je jedind strinka komickd — se tva¥i,
jako by vyklada¢ a epigramista byly skute¢né dvé osoby roz-
dilné. NuZe tedy piiklad slohu prozaického — naberte trochu
dechu!

»»1Den Impuls dazu gab und gibt noch immer eine geringe An-
zahl sichmitder czechischen Literaturund Volksgeschichte mit
mehr Vorliebe und vorwaltendem Gefiihl, als mit verstindiger
Wiirdigung der gegenwirtigen Zeitverhiltnisse befassender,
teils lehrender, teils schriftstellernder Persénlichkeiten, welche
mit ihrer falschen, aber phantasiereichen Schwirmerei fiir die
iberherrlichen Zustinde einer groBen czechischen Vergan-
genheit, von denen die wahre Geschichte gewiB nicht so
sehr viel zu berichten weil3, die aufhorchende und in schwin-
delnden GroBtaten schwelgende, jedoch die schwere Pflicht
der Selbsterkenntnis nicht beachtende Jugend dermafen
irrefithren, dal3 sie dem nebelhaften Phantasiebilde utopischer
SlawengroBe die praktische Riicksicht auf die erreichbaren,
wahrhaft groBen, das wohlfahrtliche Beste der Einzelnen und
des Ganzen bedingenden Anforderungen der gegenwirtigen
Zeitlage hintanzusetzen sich berufen glaubt, indem sie mit
Ubergehung der ihr offen stehenden Bahn héchster und voll-
kommenster deutscher Ausbildung, Zeit und Miihe auf das
Treibhausprodukt stets beschrinkt und unvollkommen blei-
bender, fremdartig lautender, czechosprachlich neugebildeter
Doktrinen tibel verwendet ; wobei sie allerdings den unrithm-
lichen Vorteil zum Besten hat, sehr bald das Ansehen belehren-
der Anmallichkeit annehmen zu kénnen, und iiberdies einer
zu hoherer Anstrengung bemiiligenden, rivalisierenden Kon-
kurrenz tiberhoben zu sein.*

Kdyby ta perioda byla jen o trochu del§i, mohlo by se s ni
nalozit dle ¢eského poiekadla!
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Misty m4 spisovatel ndhled, Ze musi Ctendfstvo ubezpecit,
»e neni skutec¢né bisnikem - ,,denn der Verfasser macht nie
Anspruch auf Dichtergenie®. Jinde dostdvi se aZ do opravdo-
vého ohné, ,,denn nichts bringt einen gemeinen Menschen
mehr in Hitze, als wenn er Unrecht hat®. -

Néktefi knéhkupci prazsti byli tak sméli, Ze lipskou tu no-
vinku vefejné ozndmili, musil jsem tedy obecenstvo varovat.
Ze jsem ale pfitom knihu sim pfecisti musil, mstim se zase
na obecenstvu a — podal jsem ukdzky:.

NARODNI LISTY 22, vinora 1866
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ROZMLUVY S HRUBIANEM

A

A\
Ve feuilletonu svém podotkli jsme jiz, Ze vysla v Lipsku
kniha s titulem nahofe uvedenym, kterd se pfipisuje §vib-
skému bésniku Melchioru Meyrovi. Skoro viechny &asopisy
némecké mluvi o knfzce té s patrnym potéenim, jako by
byla skute¢né obohacenim literatury. Cena literdrni je ale
vpravde jen skrovna. Jsou to rozmluvy mezi zdvofilym idea-
listou a hrubym idealistou, jsou drZeny rhapsodicky, po né-
mecku frizovité a pfitom tak fidng, %e viechny citity, které
Jsme posud z nich nalezli v ¢asopisech némeckych, pochézely
z proni tretiny spisu, — dile to patrné ani ,,¢étendfi ex offo
nepftivedli. |
Co je vlastné ku chvile té knihy poh4ni? Inu, mimo to, Ze
také u Némct nynf milo kloudnéjsiho vychazi, jen pouh4
malickost: samolibost. Kdybys fekl, Ze jisty nirod vynik4
nekterou dusevni kriasnou vlastnosti, strhnou ti, ktet{ Némce
,,velkym ndrodem délaji*, stra§ny pokfik, Ze vlastné Némci
Jsou u vlastnosti té vrcholem. Blocksberg sviij oviem ne-
mohou postréit nad Davalagiri, ve viem ale jiném, co se
merit nemize, maji se za nejobrovstéjsi obry. Ano pfi vateni
té oblibené jejich ,,hubové polivky dostdvaji se nékdy az
ptili§ blizko k ohni a dovedou ndhle dokazovat, %e i v ne-
peknych vlastnostech jsou Némci prvni. Pak se vzpamatujou
a podotknou, Ze maji sice duevni tu silu k nepc¢knému, Ze
ale v€tsina vlastnosti krisnych, humanita jejich, srdce a vzdé-
lanost jejich jsou pfili§ zndmy, nez aby atd. Nu a ,,Rozmluvy
s hrubidnem® na piiklad jsou jim dtkazem, Ze i v hrubstvi
dovedou byt prvnimi. Stavi knihu tu nad samé svétoznimé
Listy Juniovy, jez Anglii ostrou satirou svou mrazivé provaly.
V tom je malilinké nedopatieni. Anglicky anonym vyzname-
nava se 1 satirou i #piimnosti, némecky anonym poslal do svéta
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sopténi §vibského Slechtice, ktery v staromlddenecké nevr-
losti chce a zase chce byt hrubym, 1 kdyZ s hrubosti svou -
uvnitt nesouhlasi. ,,Man merkt die Absicht und -.*

Také to je lechtd, Ze snesou Némci takou miru hrubstvi
jim samym ¢éinénou. Viak by ji nesnesli, kdyby naproti Svibu
nad4vajicimu nebyl ve spise tom postaven Svib chvilou oply-
vajici, ano kdyby 1 hrubidn onen sim se zilibou nedokazoval,
ze ,,Némec je nespravedliv jen sim k sobé, takto ale k celému
svetu spravedliv az k pfehnanosti®, — zcela tak, jak na pfiklad
videnska Presse mluvi ,,Man merkt — -,

Podivame nékteré citity z rozmluvy sedmé. Cesky &tendt
zaujimajici naproti némeckému zivlu, jak se tento v ce/zstvosti
své jevi, stanovisko zajisté vzorné objektivni, miZe sobé ko-
mentovat citity sim.

Hrubian mluvi: ,,Vidim na nas Némcich vlastnosti nega-
tivani — je to vysledek mé schopnosti, mého soudu -, a cokoliv
vidim, sklicuje mé. - Ma-li povstat fadny organismus, musi
¢lenové ovsem o sobé nécim byti — a také chtit byti! Avsak
u nds chce vSechno, co ¢lenem byti m4, jen pro sebe byti!
Sebe ndrzeti na dtraty celfn, pro snahu tu maji Némci 1 ndru-
zivost a silu.*) Jsme Hamletem, jen kdyZ jedna se o ptisobeni
pro celek. Mame-li ale jednati sami pro sebe a postaviti se
naproti celku, nepfekdzi nam reflexe 2ddnd - pak jsme Fortin-
brasem.

»,azda ¢dst chce jednotu jen ku prospéchu svémn, ku cti
viastni! — Ovsem se ji takto nedopidime !

»,Znama vlastnost Némct jest jejich zdliba (!) ve vSem
cizinském. Na cizi plody hledi s liskou (!), na domaci s pfis-
nosti, chladnosti a nedavérou! A jaka je toho pfic¢ina? Do-
brosrdeéni bloudové nalezali ji ve ctnostech - ve velkomysl-
nosti a sebezapirini — a vytykali jen nepravé uzivani jich.
Pficina je ale v nefesti — v jedovaté zirlivosti Némce na
vSechny, ktefi jsou bezprostfedné kolem ného. Nejprotivné)si
tvor na zemi je pro Némce - jeho blizny. Tohoto za osla po-
vazovati a vystaviti je nejtuznéjsi ptini jeho duse. Pokud se

* V Rakousku davno jiz se jim to vytyka.
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mu to nezdafi, nemd pokoje; a je-li blizny ndhodou kapacitou
a silou, a nikoliv oslem, — dovede-li mu odolati a vynuti-li
mu uznani, tut trpi nevyslovné ! — | Privnik a umélec v Pa-
tiZ1 neb Londyné Zijici nepfekdzi Némci. Ten smi byt zcela
geniem a dila jeho sladko se obdivuji. Ze je to dilo ¢lovéka,
ktery mu nepfekdzi, to mu je ¢ini tak krdsnym - to mu poesii
dySe! Zato dilo toho, koho vidi pfed sebou - dilo jeho sou-
petfe, mrzi ho tim vice, ¢im je lepsi a krisnéjsi. Cim libeznéji
pfed nim se blysti, tim vice $tipou ho zdvistivé o&i a on miiZe
rici zcela poctivé: Ze ucinilo dilo nafi dojem nejhor$i!**)

,,Co se fici mize o lidech vibec, plati zvld§té o Némcich,
nebot Némci jsou nejlidstéjsi lidé (!). Jeden jest proti dru-
hému, byl a bude - bihvi jak dlouho !¢

,»1aké ji bych doufal, nebo spiSe byl bych co nejuplnéji
ptesvédcen, ze Némci by se v lisce sjednotili, kdybychom
je mohli shromézdit na velké planiné k obrovské pitce. Pokud
by vino a pivo teklo a rty fe¢nikt by oplyvaly krdsami spo-
jeného némeckého ndroda, potud byli by sjednoceni — co
bratfi nejen zemé jedné, nybr? i rodiny jediné! Kdyby se ale
jednalo o urcenf nejmensiho puntiku, bylo by zase &estno
nepoddati se, bylo by protestovini nejsvétéjsi povinnosti -
a chaos by se vratil [

,,INéemec neni pouhym idealistou, on m4 zcela slu§né ma-
terialistické naddni, jehoZ nejsmélejsi zdstupcové nyni védec-
kou hnojivku po zemi rozstfikuji; aviak idealism je koneéné
ptece jeho sila, jeho utodisté — jeho nestésti! Pouh4 myslenka
]ednotneho krasneho Neémecka rozechvi Némce tak, Ze je pii
ni jiZ Gplné spokojen.

»»Zahubny idealism je hlavné vinen ostudou, Ze Némec
nikdy radéj nenaddvd, nez kdyZ se zaéne vlastnimu nirodu
naddvati (!). Pfi takové piileZitosti dokazuje nestrannost po-
divuhodnou.*

,»INahodi-li se ve spole¢nosti némecké otdzka, ktery nirod
je nejptednéjsi, pojmenuje vim jeden, tvife se co nejdimysl-
neji, nirod anglicky, druhy ndrod francouzsky, tfeti italsky

* Lekame se, Ze jsme se podobnému naulili tedy od Némct !
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a ¢tvrty snad docela rusky. I Turky chvilili jiz Némci na
atraty Némct (1?!); a mnohy by i Cifiany vyse postavil,
kdyby troufal sobé vysloviti pravé minéni srdce svého. KdeZto
tedy veEtsi ¢dst podobné nenémecky smysli, Ziddaji a doufaji
pfec zase, Ze celek bude némecky, a Zddaji svorny slavny né-
mecky cin !

Myslite, Ze anonymus chtél polepsiti Némce? Posudte! Po
hrubidnu Svibovi mluvi zdvofilec Svab a na otdzku: ,, Ndrod
némecky, kiery sama sebe organisovati nedovede, md byti povoldn, aby
lidstvo organisoval?*® odpovida: ,,K tomu patii nejvys vyvi-
nuty, nejsvobodnéjsi duch a nejvétsi srdce — duch a srdce,
jaké mad pouze Ndrod némecky!

Vy vidite, Ze Némec je naproti ostatnim ndrodim sku-
teCné — strasné spravedlivy ! '

— ,,Man merkt die Absicht und witd verstimmt | —

NARODNI LISTY 14. dubna 1866
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K REDAKCIM CASOPISU MORAVSKYCH

Z4d4ame slavné redakce, aby kdykoli zlibi se kritisovat nds
a nade ¢inéni, vzdaly se alespon zbyteénych véru paralel mezi
nidmi dvéma. Mdme-li ale jeden z nds ty a druhy zas ony
piivrZence roz/itné, prosime je, aby dle osobni chuti své pod-
porovali Kvéty nase, ale vjdatné, a ubezpeCujem, Ze Casopis
n4$ beletristicky rozkvete pak bez ohledu na privtZzenstvi.

Vitézslay \Hdlek, ,,proni redaktor
Jan Neruda, také ,,pront** redaktor

KVETY 17, kvétna 1866



I. L KOBER

A
,»,opisovatelé mohou mfit, jen kdyZ nakladatelé Zijou,* pra-

vil pfitel Chocholousek ironicky ke mné, kdyZ jsem kdys psal
jisty nekrolog. Chudik netusil, Ze sim brzy zhasne, Ze za nim
ale brzy pijde také nakladatel jeho, — ,,m0j nakladatelsky
idedl,” jak vdéény Chocholousek pravwal kdykoli mluvilo
se o Kobrovi.

Frazeologie téch, kterym ulozeno, aby pohrobnimi vzpo-
minkami vyznacili velkost ztrit, jaké za posledni doby jako
strZze a povodné hubily pisemnictvi ¢eské, bude brzy vycer-
pana. Tak casto jiz musili jsme zarmouceni vzpommky sVE
Vypravet — a jiZ je ndm zase ddn ukol tyz; literaturu nasi po-
tkala ztrata nova, stejné velkd jako predesle a¢ nezaznamens-
vame smrt bdsnika neb ucence, nybrZ pry ,,jenom* obchod-
nika.

Ovsem Ze neni poesie v obchodu Z4ddném, byt tento tfeba
zabyval se jen samymi leS§ténymi drahokamy lidského ducha;
Kober mél viak platnost jinou, o ném a obchodu jeho platila
parafrize znimého vyroku: ,,Literatura leskd byla a jest posud
v taboru firmy I. L. Kober.* — NemuZem neuznat zésluhy ji-
nych, a¢ ne priavé cetnych podnikatelt svych literdrnich ; z4-
sluhy ty jsou kazdému zniamy, koho vibec pisemnictvi nase
zajimd, nebo kdoz sobé¢ jen oznamujicich noticek ¢asopisec-
kych v8imd : Kober byl ale ¢eskym knéhkupcem a nakladate-
lem par excel[em‘e Jeho sklad representoval hlavm vyt‘vor}r
se skoro se vSemi spisovateli ¢eskymi, jeho firma rozesilala
velky pocet obchodnich svych jednatelt po vSech krajich
ceskoslovanskych. Kober rozpocitival na decennie, odvazo-
val se na podniky nejrozsihlejsi a nejndkladnéjsi, jeden podnik
jeho byl stihdn druhym, velky jesté vétsim, dilezity jesté
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dilezitéj$im. Beletrie, véda, spis prakticky byly u ného stejné
horlivé péstovany; v dobé, kdy Matice ¢eskd na znaénych
svych kapitdlech usnula, platil ndm Kober za dvé, za tfi Matice
ceské.

Nastoupiv ¢eskému nakladatelstvu nezndmé posud drihy,
jda v podnikavosti své vzdy dél a d4l, musil ovSem vyhledat
sobé 1 novych cest kupeckych. Jeho skladu by nebylo vy-
hovélo pohodlné dockani ,,milovnika ¢eskych knéh* za pro-
davacskym stolem, jakz jinym nakladateliim u nés v historické
takika oblibé ; Kober pfeved! k ndm v ciziné jiZ ddvno osvéd-
ceny ustav kolportaZny, jednatelé jeho pravidelné navstévo-
vali kraje, méstecka 1 vesnice, do kterych jindy ¢eskd kniha
jen nihodou zabluzovala. Kober vydobyl ¢eské literatufe
taktka nové svéty, on probudil mnohé misto dusevné za-
snulé, on z mnohého neteénika ucinil pilného ¢tendfe i do
mnohého ouhoru polozil simé, kteréz vzejde teprv v bu-
doucnosti. Kobriv zivod byl zdravym organismem, jehoZ
tepny bily silné a pravidelné, jehoz nervy byly pevay a mozek
jasny. Kobrav zdvod vyznacoval se opravdovou, drodnou
Zivosti — a zivost je zajisté také poesie.

,»Pravite, ze jest knéhkupectvi pouze pomocnici ku po-
rodu?“ psal Kober kdys Gutzkowovi, ,,dobfe, pak jsme ale
pod prisahon a je zéileZitosti naSeho svédomi, abychom se sta-
rali, by co do nis détem na$i pomoci se rodicim neubliZilo
se anl nejmensim na zdravi a dostalo se hned na pocdatku
zivota jejich volného oddechu‘ (Morgenblatt: ,,Der Oster-
reichische Buchhandel®). A véru, Ze svédomité dostil Kober
sloviim, jakdZ sim byl tak ostfe vyslovil co pravidlo pro knéh-
kupce kazdého. Vyslyt péci jeho spisy, kteréZ prezijou nis
1 vice jeSté generac. Bylo by zdsluZzno vypoéitat je vSechny,
dostaci ale také uceli nasemu, uvedem-li jen dila nékters:
Slovnik naucny, Ndzorny atlas k nému i s vykladem, Topo-
graficko-statisticky slovnik Cech, StaroZitnosti a pamatky
zemé Ceské, Kronika price, Bezdékova Bibli svat4 a j. jsou
dila viZnosti monumentilni. Rovnéz vysinovala se nad uzsi
mez ¢asovou co do plsobivosti své vielikd Kobrova podnik-
nuti spoleén4, jako Slovanské besedy, Stulcovy Besedy kato-
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lické, Bibliotéka historick4, Rolnik nového véku, Divéei§kola,
Pramyslova $kola atp.

Avsak vetSina spist uvedenych jsou knihy védy, knihy
praxe, ne kaZdému sice piistupny, mmohému ale potiebny.
Z pouhé ,,potieby” netézil Kober, ta nebyla cilem jedinym
jeho obchodnické snahy. Na ného nevztahovala se charak-
teristika obycejné o knéhkupcich béznd, Ze péstuji jen to, co
je prave Casové nejoblibenéjsi. Je snad potfebi teprv dokladd
k vyroku tomu? Kazdy uvédomély Cech vi a vdééné uzniva,
ze kdyby nebylo Kobrovy podnikavosti, posud bychom snad
ani neznali Gplny obraz Tyla, Rubese, Poldka, M4chy, Langra,
Klicpery, Chocholouska. O valnou ¢dst rozmnozil Kober
takto onen jediny poklad naseho nidroda, z néhoZ muiZe se
tento vZdy znovu zrodit, znovu vzkiisit.

Snahdm jeho ovSem dafilo se hmotné dobfe, pti daleké
vétsiné podniki jeho rozhodné dobfe. Byl by mohl tedy vZdy
prospivat dil a lip, kdyby nebyla ho smrt tak zdhy porvala.
Tolik je jisto, /itovat budem piedéasné Kobrovy smrti dlouho;
pfejeme sobé&, abychom déle litovali nez hmotné c##/i.

NARODNI LISTY 30, kvétna 1866

531



PRO LID

Také mali nirodové maji Stésti to, Zze kraceji alespon po
néjaky ¢as v cele ostatnich. Cechtim dostalo se toho, na ne-
dlouho ov$em, v sttedovéku, kdy kraceli v ¢ele Evropy celé,
1 pozdéji jesté, kdy kraceli v cele Slovanstva. Nemd byt
chlouba v tom, nybrZ pobadani k ¢innosti dal§i. Ve mnohém
poméhala nim ndhoda, Ze jini kmenové slovansti stisnéni
byli tim ¢i onim. Na pocitku tohoto stoleti opanovala mys-
lénka vzdjemnosti slovanské veskery vzdélany svét slovan-
sky, my$lénka ta byla vy$la z Cech. Rus byla dusevni temno-
tou obestfena, Polska v emigraci, Jih v dfimoté; probouze-
jici se Cesi citili svou vlastni slabost i silnili se my$lénkou
rostouci na idedl, tenkrat jesté daleky, nyni jiz pfistupny.
Myslénka ta, Cinnost védeckd, ruch literarni, vSe dohromady
ziskalo nam vctu ostatniho Slovanstva ; maly ndrod cesky byl
mu velikdnem, tfeba jen velikinem u poméru. Kmenové po
nds teprv se probouzejici fidili se dle nds nejdfiv v Zivote
literarnim, pozdéji také v politickém, nyni jiZ 1 spoleCenském.

Budou se fidit také nadal? Sotva! Vyrostout na indivi-
dudlnost zcela samostatnou, ptjdou vlastni svou cestou dal.
Ztratime pak snad veskeré uznini? To zilezi na nds, pouze
a jediné na nds! Prozatim, upfimné fe¢eno, mnoho se nena-
maihdme. Podivnd pohodlnost, jako po praici jiz vykonané,
jako na vysi jiz dosazené, vzmahd se a rozklidi po vsech
naSich oudech. Svét politicky je jediny alespoii pomérné cily
a pohlcuje jaksi vSe ostatni; jiz Zivot spolecensky, jenz by
pfece vzrustati mél v stejném postupu s rozvinem politickym,
objevuje se jen znamkami fidkymi. Ostatni zjevy jsou jesté
trudn€)si. Literdrni ruch, jindy cily a pestry, neni vice ruchem
a zahlemejzdil se, védecky proud, jindy slavny, neni vice prou-
dem a proménil se na malomocné kapky. NemuZe to zajisté
vléci se podobné dil.
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A médme také zajiSt€énou nadéji, Ze se nepovlece. Niarodnost
domiha se vzdy vétsich prav politickych, jez mus{ na vechny
strany blahoddrn& pisobiti. Cech, nalezajici viude, i u tfada
posud mu cizich, plné privo i porozuméni, nabude jasné
mysle. Cech, majici niZsi i vyssi $koly své, neztrati nadil zby-
te¢né valnou ¢dst svého Zivota, duch jeho zkrystalisuje se
diiv, bude 1 dfive 1 fas#éji produktivnim, nez posud mohlo
se diti. Cech zkritka nabude opét podminek, jakych je ne-
vyhnutelné potfebi, aby ndrod vyvinul duSevni svij Zivot
cele. Nesmime ani na to ale spoléhat. Nestacit pouhd volnost
politickd a ndrodni, vy$§i rozvin ndroda byva také nékdy
sfastnym jen ternem a pfipomind ndm c¢asto az podminky
dobrého epigramu, k nému? je dle Celakovského i silné ddvky
,,ndhody‘“ potfebi. Ndhoda, zvla§tni poméry rodi a vyvinuji
ony velké duchy, ktefi nirodu jsou na okrasu véénou. Avsak
price duSevni nepatfi vice jen jednotlivctim, jakoz také déjiny
nenileZeji vice nirodu jedinému, nybrZ lidstvu celému. Pfi-
tom arci podrzi zvlasté vynikajici jednotlivec sldvu svou, ano
nabyva nyni 1 sldvu vétsi, Ze rozsifend vzdélanost ¢ini clo-
vécenstvo schopnéjsi k pojmuti a posouzeni. Podobné dafi
se 1 vynikajicim ndrodim jednotlivym.

Tieba by geniové se nerodili, tfeba by se pracovati musilo
jen s talenty prostfednimi, vice receptivnimi neZ produktiv-
nimi, nirod moZno pfece povznést na vysi znacnou, ucty-
hodnou, ano i k napodobeni vyzyvajici. Starejme se o to,
aby i do nejnepatrnéisi chyze vniklo svétlo vzdélanosti, aby véda pro-
nikla veskery vrstyy nasebho ndroda a kazdy jednotlivec aby z ni obdr-
Zel co moznd nejvice, — a vysoky cil na§ bude jiz dosaZzen. Kom-
paktni takovy celek, cesky celek, mizZe se jesté stiti vzorem
nirodim vSem, nebylot jinde tak priliS§ svédomité Setfeno
ohledu na onu ¢&ist lidu, kterd sama sobé jen v fidkych pii-
padech pomoci muzZe. Bohuzel, Ze privé také u mnohych
kment slovanskych oné ¢asti lidu velmi milo vénovano price !

Materidl midme u nds vyborny, lid na$ je chapavy i itavy.
Také lze s potéSenim uznat, Ze brin u nds vzdy velmi slusny
ohled na vlastni lid, spie snad jesté bran nez — na vzdélance.
Ac jsme neméli na piiklad vlastné ani Skol Zddnych svych,
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méame piece jiZ dosti bohatou zdsobu $kolskych knih, Zv14ite
Pol4ci, ktefi posud literirné pracovali skoro jen pro vzdélance
své, vyslovili ndm jiz vicekréte za to obdiv svij a z Prahy od-
vazeli sobé celé haldy knih pro sviij domov na ukdzku. To
je ale jen jedna stranka tukolu. Pro mnohého pfestivi $kola
ptili§ brzy, pud po vzdélavini se nebo alespoii po étenf trvi
snad ddl, probouzi se snad pozdéji, a kde neni neb nepro-
budil by se ve vlastnim nitru; mus{ se nafi pusobit odjinud.

Piejem sobé na Cechy novou potopu, potopu to knihami
pusobenou. V tisicich a tisicich /Jacinjch exemplétich musi se
poucné, dobré, zdbavné i ¢asové knihy rozSifovat, musi se
vSude roznést a tieba pro pocatek i vautit. Zakritko budou
lidu ucitelem, vysvétlovatelem véci cizejsich, komentitorem
udalosti ¢asovych atd.

Myslénka ta jiz jednou probleskla. Bylo to letos pfed vil-
kou, kdy pomysleti se pocalo na Matici pro /id. Vilka obestfela
mySlénku dfimotou, nyni je ale zas vzduch volny, poéném
1 provedme piedsevzeti své. Ndm je pro ndrodni Zivot n4s
kazdy okamzik kapitdlem, neplytvejme!

NARODNI LISTY a2y, Hjna 1866
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